WARNING:

Some dust created by power sanding, sawing, grinding, drilling, and other construction
activities contains chemicals known to the State of California to cause cancer, birth
defects or other reproductive harm. Some examples of theseschemicals are:

e Lead from lead-based paints,

o Crystalline silica from bricks and cement and other masonry products, and

o Arsenic and chromium from chemically-treated lumber.

Your risk from these exposures varies, depending on .how often you do this type of work.
To reduce your exposure to these chemicals: work in a well ventilated area, and work
with approved safety equipment, such as those dust masks that are specially designed
to filter out microscopic particles. -

AVERTISSEMENT:

La poussiére résultant d'un pongage, d'un sciage, d'un meulage, d'un percage ou de
toute autre activité de construction renferme des produits chimigues-qui sont connus
par |'Etat de Californie pour causer des cancers, des défauts de naissance et autres
anomalies de reproduction. Nous énumérons ci-dessus certains de ces produits
chimiques:

e Plomb des peintres & base de plomb, .

s Silice cristalline des briques et du ciment et autres matériaux de magonnerie, et

o Arsenic et chrome du bois d'oeuvre traite chimiquement.

Le risque d'exposition a ces substances varie en fonction de la fréquence d'exécution

de ce genre de travail. Pour réduire I'exposition a ces produits chimiques, travailler |

dans un lieu bien ventilé, et porter un équipement de protection agréé, par exemple un
masque anti-poussiére spécialement congu pour filter les particules microscopigues.

ADVERTENCIA:

Algunos polvos creados por el lijado mecénico, el aserrado, el esmerilado, el taladrado
y otras actividades de construccion contienen sustancias quimicas conocidas por le
Estado de California como agentes cancerigenos, defectos congénitos y otros dafios
reproductores. Algunos ejemplos de estas sustancias quimicas son: -

e E| plomo de las pinturas a base de plomo, _

o El silice cristalino de los ladrillos y cemento y otros productos de mampostetria, y

o El arsénico y el cromo de la madera tratada quimicamente. .
El riesgo resultante de la exposicién varia segun la frecuencia con que se realiza este
tipo de trabajo. Para reducir la exposicion a esta sustancias quimicas: trabaje en un
lugar bien ventilado y realice el trabajo utilizando el equipamiento apropiado, tal como
las mascaras para el polvo especiaimente disefiados para eliminar las particulas
minusculas. .

Nikko Tanaka Engineering Co.,Ltd

Printed in Japal
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Read the manual carefully before operating this machine.
Lesen Sie vor der Verwendung diese Anleitung sorgfaltig durch.
Lire attentivement le manuel avant d'utiliser la machine.

Lees de handleiding zorgvuldig door voordat u de machine bedient.
Antes de utilizar esta maquina, lea cuidadosamente el manual.

Leia o manual atentamente antes de operar esta maquina.
AaBACTE MPOOEKTIKA TO SYXELPISI0 NPV XEIPLOTEITE AUTO TO UNXAvVNHa.

Handling instructions
Bedienungsanleitung
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Meanings of symbols.

NOTE : Some units do not carry them

Symbols

A\ WARNING

The engine exhaust from this product
contains chemicals known to the State
of California to cause cancer, birth
defects and other reproductive harm.

Gloves should be worn when necessary,
e. g., when assembling cutting
equipment.

It is important that you read, fully
understand and observe the following
safety precautions and warnings.
Careless or improper use of the unit may
cause serious or fatal injury.

Use anti-slip and sturdy footwear.

Read, understand and follow all
warnings and instructions in this manual
and on the unit,

Always wear eye, head and ear
protectors when using this unit.

Blade thrust may occur when the
spinning blade contacts a solid object
in the critical area. A dangerous reaction
may occur causing the entire unit and
operator to be thrust violently. This
reaction is called BLADE THRUST. As

a result, the operator may lose control
of the unit which may cause serious or
fatal injury. Blade thrust is more likely to
occur in areas where it is difficult to see
the material to be cut.

Do not use metal/rigid blades when this
sign is shown on the unit.

PLAGE QUARD
BRAACKET
BETWEEN
ARROWS

Indicates blade guard location for a
trimmer head or Brain head.

Keep all children, bystanders and
helpers 15m away from the unit. If
anyone approaches you, stop the engine
and cutting attachment imme-diately.

Do not attach

handle above
this point

Indicate handle location. Do not attach
handle above this point.

Be careful of thrown objects.

;" Max
9,900rpm

Shows maximum shaft speed. Do not
use the cutting attachment whose max
rpm is below the shaft rpm.

Before using your machine

*Read the manual carefully.

*Check that the cutting equipment is correctly assembled and adjusted.
«Start the unit and check the carburetor adjustment. See "Maintenance™.

Index

What is what?.....c.ccociiinin
Warnings and safety instructions

Specifications.........ccoviiionii e,

Assembly procedures
Operating procedures

MaINTEBNANCE ....veeiivveiierre s irr e e e sbee
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What is what?

Since this manual covers several models, there may be some
difference between pictures and your unit. Use the instructions { 12
that apply to your unit.

. Fuel cap

. Throttle trigger
Starter handle

Blade guard

Cutting attachment

. Drive shaft tube
Handle

. Ignition switch

. Throttle lock

10. Throttle trigger lockout
11, Choke lever

12. Engine

13. Angle transmission
14. Joint case

15. Combl box spanner
16. Handling instructions

CONDOHWON =
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Warnings and safety instructions

Operator safety

o Always wear a safety face shield or goggles.

« Always wear heavy, long pants, boots and gloves. Do not wear
loose clothing, jewelry, short pants, sandals or go barefoot.
Secure hair so it is above shoulder length.

+ Do not operate this tool when you are tired, ill or under the
influence of alcohol, drugs or medication.

o Never let a child or inexperienced person operate the machine.

o Wear hearing protection. Pay attention to your surroundings.

Be aware of any bystanders who may be signaling a problem.
Remove safety equipment immediately upon shutting off engine.

o Wear head protection.

« Never start or run the engine inside a closed room or building.
Breathing exhaust fumes can kill.

o Keep handles free of oil and fuel.

o Keep hands away from cutting equipment.

¢ Do not grab or hold the unit by the cutting equipment.

o When the unit is turned off, make sure the cutting attachment has
stopped before the unit is set down.

o When operation is prolonged, take a break from time to time so
that you may avoid possible whitefinger disease which is caused
by vibration;

P

/I\ WARNING!

Antivibration systems do not guarantee that you will not

sustain whitefinger disease or carpal tunnel syndrome.

Therefore, continual and regular users should monitor closely

the condition of their hands and fingers, If any of the above

symptoms appear, seek medical advice immediately.

/D WARNING!

If you are using any medical electric/electronic devices such
as a pacemaker, consult your physician as well as the device
manufacturer prior to operating any power equipment.

Unit / machine safety

° Inspect the entire unit/machine before each use. Replace
damaged parts. Check for fuel leaks and make sure all fasteners
are in place and securely tightened.

» Replace parts that are cracked, chipped or damaged in any way
before using the unit/machine.

» Make sure the safety guard is properly attached.

» Keep others away when making carburetor adjustments.

« Use only accessories as recommended for this unit/machine by
the manufacturer.

/I WARNING!
Never modify the unit/machine In any way. Do not use your
unit/machine for any job except that for which it is intended.

Fuel safety

» Mix and pour fuel outdoors and where there are no sparks or
flames.

= Use a container approved for fuel.

» Do not smoke or allow smoking near fuel or the unit/machine or
while using the unit/machine.

* Wipe up all fuel spills before starting engine.

» Move at least 3 m away from fueling site before starting engine.

° Stop engine before removing fuel cap.

* Empty the fuel tank before storing the unit/machine. itis
recommended that the fuel be emptied after each use. if fuel is
left in the tank, store so fuel will not leak.

» Store unit/machine and fuel in area where fuel vapors cannot
reach sparks or open flames from water heaters, electric motors
or switches, furnaces. etc.

/N WARNING!
Fuel is easy to ignite or get explosion or inhale fumes, so that
pay special attention when handling or filling fuel.

Cutting safety

* Do not cut any material other than grass and brush.

o Inspect the area to be cut before each use. Remove objects which
can be thrown or become entangled. .

» For respiratory protection, wear an aerosol protection mask when
cutting the grass after insecticide is scattered.

» Keep others including children, animals, bystanders and helpers
outside the 156 m hazard zone. Stop the engine immediately if you
are approached.

« Always keep the engine on the right side of your body.

* Hold the unit/machine firmly with both hands.

» Keep firm footing and balance. Do not over-reach.

° Keep all parts of your body away from the muffier and cutting
attachment when the engine is running.

» Keep cutting attachment below waist level,

« When relocating to a new work area, be sure to shut off the
machine and ensure that all cutting attachments are stopped.

s Never place the machine on the grotind when running.

« Always ensure that the engine is shut off and any cutting
attachments have completely stopped before clearing debris or
removing grass from the cutting attachment.

o Always carry a first-aid kit when operating any power equipment.

o Never start or run the engine inside a closed room or building
and/or near the inflammable liquid. Breathing exhaust fumes can
Kill.

Maintenance safety

« Maintain the unit/machine according to recommended
procedures.

» Disconnect the spark plug before performing maintenance except
for carburetor adjustments. .

» Keep others away when making carburetor adjustments.

» Use only genuine Tanaka replacement parts as recommended by
the manufacturer.

CAUTION!
Do not disassemble the recoll starter. You may get a possibility of
personal injury with recoll spring.

Transport and storage

» Carry the unit/machine by hand with the engine stopped and the
muffler away from your body.

« Allow the engine to cool, empty the fuel tank, and secure the
unit/machine before storing or transporting in a vehicle.

» Empty the fue! tank before storing the unit/machine, itis
recommended that the fuet be emptied after each use. if fuel is
left in the tank, store so fuel will not leak.

 Store unit/machine out of the reach of children,

o Clean and maintenance the unit carefully and store it in a dry
place

» Make sure engine switch is off when transporting or storing.

» When transporting in a vehicle or storage, cover blade with blade
cover.

If situations occur which are not covered in this manual, take
care and use common sense. Contact Tanaka dealer if you need
assistance. Pay special attention to statements preceded by the
following words:

/I\ WARNING!
Indicates a strong possibility of severe personal injury or los3
of life, if instructions are not followed.

CAUTION!
Indicates a possibility of personal injury or equipment damage, if
instructions are not followed.

NOTE!
Helpful information for correct function and use.
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Specifications

MODEL

TBC-225/C
TBC-2255/CS

TBC-245PF/

TBO-255PF TBC-250SF

MODEL

TBC-2500

TBC-260PF/
TBC-260PFL/
TBC-260SF

TBC-280PF

=

4

Engine Size (m £ )

21 (1.28 cu. in.)

24 (1.46 cu. in.)

Engine Size (m £ )

24 (1.46 cu. in.)

26.9 (1.64 cu. in.)

Spark Plug

NGK BPM6A
or NGK BMR6A
or equivalent

Champion CJ6Y
or RCJ6Y
or equivalent

Spark Plug

Champion CJ8
or NGK BMR6A
or equivalent

Champion CJ6
or equivalent

Champion CJ8
or equivalent

Fuel Tank Capacity (£ )

0.43 (14.6 fl. 0z)

0.50 (16.9 fl.oz)/

0.50 (16.9 fl.oz)
0.67 (22.8 fl.oz)

Fuel Tank Capacity (£ )

0.50 (16.9 fl.oz)

0.67 (22.8 fl.oz)

0.67 (22.8 fl. 0z)

Dry Weight (kg)

4.3 (9.5lbs)

5.0 (11.0 Ibs) 5.8 (12.7 Ibs)

Dry Weight (kg)

4.4 (9.7 lbs)

5.4 (11.9 Ibs)/
5.6 (12.3 lbs)/
5.7 (12.5 Ibs)

5.4 (1.9 lbs)

Sound pressure level
LpA (dB(A))
(EN27917)

94.0/95.0

92.5 96.8

ZD)

Sound pressure level
LpA (dB(A))
(EN27917)

96.8

92,0

Sound power level

Lw measured (dB(A))
by 15022868

Sound gower level LWA
(dB(A)) by 2000/14/EC

112

Sound power level
Lw measured (dB(A))
by 15022868

Sound power level LWA
(dB(A)) by 2000/14/EC

112

116

Vibration level (m/s%)
(1ISO7916)

Front handle
Rear handie

Left handle
Right handle

Vibration level (m/s?)
(1507916)

Front handle
Rear handle

Left handle
Right handle

&

3.9

NOTE : Equivalent noise level/vibration level are calculated as the time-weighted energy total for noise/vibration levels
under various working conditions with the following time distribution : 1/2 idle, 1/2 racing.
*All data subject to change without notice.
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under various working conditions with the following time distribution : 1/2 idle, 1/2 racing.
*All data subject to change without notice.

NOTE : Equivalent noise level/vibration level are calculated as the time-weighted energy total for noise/vibration levels
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Assembly procedures

Drive shaft to engine (Fig. 1-1}

Loosen tube locking bolt (1) about ten turns so that the bolt point
will not obstruct drive shaft tube to be inserted. When inserting
drive shaft tube, hold the tube locking bolt outward preventing
inside fitting from obstructing as well,

Insert the drive shaft into the clutch case of the engine properly
until the marked position (2) on the drive shaft tube meets the
clutch case.

NOTE!

For TBC-2256C/225CS, attach the pipe holders (4) on drive shaft
tube and then insert drive shaft into fan case properly until the
marked position {2) on the pipe holder meets the fan case.

NOTE!

When it is hard to insert drive shaft up to the marked position on
the drive shaft tube, turn drive shaft by the cutter mounting end
clockwise or counter-clockwise. Tighten tube locking bolt lining up
the hole in the shaft tube.

Then tighten clamp bolt securely (3).

Installation of attachment

1. Join the attachment in place of it.

2. Make sure the lock pin (1) fits in the location hole (2) of tube and
that the tube will not come off. (Fig. 1-1B)

3. Tighten the knob nut (3) securely, (Fig. 1-18)

Installation of handle (Fig. 1-2}

Attach the handle to the drive shaft tube with the angle towards the
engine.

Adjust the location to the most comfortable position before
operation.

NOTE!
If your unit has handle location label on drive shaft tube, follow
indication.

Throttle wire / stop cord

Remove air cleaner cover. {Fig. 1-4)

Connect stop cords. (Fig. 1-5)

Set outer-receiver (1) {If so provided) into wire guide and- put
throttle wire through the outer- recelver. (Fig. 1-4)

Connect throttle wire end to carburetor and install swivel cap (2)

(if so equipped) where is included in tool bag, onto swivel (Fig. 1-6)
Cover throttle wire and stop cords together with protective tube
provided up to alr cleaner cover. (Fig. 1-7)

Instaliation of blade guard (Fig. 1-8, 8B, 8C)
Install the blade guard as shown on above {Fig1-8,1-8B, 8C).

NOTE!
If your unit has guard location label on drive shaft tube, follow the
indication.

CAUTION!
Do not attempt to install metal blade on the curved shaft trimmer. It
is very dangerous,

CAUTION!
Some blade guards are equipped with sharp line limiters. Be
careful with handling it.

Installation of cutting blade {Fig.1-10)

(If so equipped)

When installing a cutting blade, make sure that there are no cracks
or any damage In it and that the cutting edges are facing the
correct direction.

NOTE!

When installing cutter holder cap (1), be sure to set concave side
upward.

Insert the allen wrench {2) into the hole of the angle transmission

in order to lock the cutter holder (3). Please note that the cutter
fixing bolt or nut (4) has left-handed threads, (clockwise to loosen/
counter-clockwise to tighten). Tighten the fixing bolt or nut wuth the
box wrench.
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NOTE!

If your unit is of a nut securing type and equipped with a cotter
pin, the blade must be retained with a new cotter pin (5) each time
installed. (Fig. 1-10B)

CAUTION!
Before operation, thake sure the blade has been properly installed.

CAUTIONI

If your unit is equipped with protection cover under a cutting blade,
check it for wear or cracks before operation. If any damage or wear
is found, replace it, as it is an article of consumption,

Installation of the BRAIN cutting head

NOTE!
For installation see your BRAIN Owner's manual, provided with the
BRAIN cutting head.

/N WARNING!

For TANAKA BRAIN heads or TANAKA alloy head, use only
flexible, non-metallic line recommended by the manufacturer.
Never use wire or wire ropes. They can break off and become a
dangerous projectile.

NOTE!
When using TANAKA alloy head (CH-100), initial cutting line length
should be about 13cm each. {Fig. 1-11)

Operating procedures.
Fuel {Fig. 2-1)

/N WARNING!

» The trimmer is equupped with a two-stroke engine, Always
run the engine on fuel, which is mixed with oil.
Provide good ventilation, when fueling or handling fuel,

°* Fuel contains highly fi ble and it is possible to get the
serious personal injury when inhaling or spifling on your body.
Always pay attention when handling fuel. Always have good
ventilation when handling fuel inside building.

Fuel

* Always use branded 89 octane unieaded gasoline.

* Use genuine two-cycle oil or use a mix between 25:1 to 50:1,
please consult the oil bottle for the ratio or Tanaka dealer.

* Only for the state of California at 50:1.

o If genuine oil is not available, use an anti-oxidant added quality
oil expressly labeled for air-cooled 2-cycle engine use(JASO FC
GRADE OIL or ISO EGC GRADE). Dg not use BIA or TCW (2-stroke
water-caoling typse) mixed oil,

* Never use multi-grade oil (10 W/30) or waste ail.

* Always mix fuel and oll in a separate clean container,

Always start by filling half the amount of fuel, which is to be used.
Then add the whole amount of oil, Mix (shake) the fuel mixture.
Add the remalining amount of fuel.

Mix (shake) the fuel-mix thoroughly before filling the fue! tank.

Fueling

/N WARNING!

s Always shut off the engine before refueling.

» Slowly open the fuel tank, when filling up with fuel, so that
possible over-pressure disappears.

o Tighten the fuel cap carefully, after fueling.

o Always move the trimmer at least 3 m (10 ft.) from the fueling
area before starting.

+ Always Wash any spilled fuel from clothing immediately with
soap.

+ Be sure to check any fuel leaking after refueling.

Before fueling, clean the tank cap area carefully, to ensure that
no dirt falls into the tank. Make sure that the fuel is well mixed by
shaking the container, before fueling.

Starting (Fig. 2-2, 2B)

CAUTION!

Before starting, make sure the cutting attachment does not touch

anything.

1. Set ignition switch (1) to ON position. (Fig. 2-2)
*Push priming bulb (4) several times so that fue! flows through
return pipe {if so equipped)(Fig. 2-2C)

. With the safety trigger (2) pressed (if so equipped), pull throttle

trigger and push throttle lock (3), then slowly release the throtile

trigger first, then the safety trigger. This will lock the throttle in

starting position.

Set choke lever to CLOSED position (6). (Fig. 2-3)

. Pull recoil starter briskly, taking care to keep the handle in your
grasp and not allowing it to snap back. {Fig. 2-3B)

. When you hear the engine want to start, return choke lever to
RUN position (open). Then pull recoil starter briskly again,

n

>

[

NOTE!

If engine does not start, repeat procedures from 2 to 5.

6, After starting engine, pull throttle trigger to release throttle lock.
Then allow the engine about 2-3 minutes to warm up before
subjecting it to any load.

Cutting {Fig. 2-4, 4B, 4C, 4D)

* When cutting, operate engine at over 6500 rpm. Extended time of
use at low rpm may wear out the clutch prematurely.

» Cut grass from right to left.

» Blade thrust may occur when the spinning blade contacts a solid
object in the critical area.

A dangerous reaction may occur causing the entire unit and
operator to be thrust violently, This reaction is called BLADE
THRUST. As a result, the operator may lose control of the unit
which may cause serious or fatal Injury. Blade thrust is more likely
to occur in areas where it is difficult to see the material to be cut.

o Wear the harness as shown in the figure (if so equipped). The
blade turns counter-clockwise, therefore, be advised to operate
the unit from right to left for efficient cutting. Keep onlookers out
of working area at least 15 m {50 ft.).

NOTE!
Press the quick release button or pull emergency release flap {If so
equipped) in the event of emergency. (Fig. 2-4C)

/' WARNING!

If cutting attachment should strike against stones or other
debris, stop the engine and make sure that the attachment
and related parts are undamaged, When grass or vines wrap
around attachment, stop engine and attachment and remove
them.

Stopping (Fig. 2-5)
o Decrease engine speed and run at an idle for a few minutes, then
turn off ignition switch.

/N WARNING!

A cutting attachment can injure while it continues to spin after
the engine is stopped or power control is released.

When the unit is turned off, make sure the cutting attachment
has stopped before the unitis set down.

Maintenance

MAINTENANCE, REPLACEMENT, OR REPAIR OF THE
EMISSION CONTROL DEVICES AND SYSTEMS MAY
BE PERFORMED BY ANY NON-ROAD ENGINE REPAIR
ESTABLISHMENT OR INDIVIDUAL.

Carburetor adjustment (Fig. 3-1)
/N WARNING!

The cutting attachment may be spinning during carburetor
adjustments.

/I\ WARNING!
Never start the engine without the complete clutch cover and
tube assembled! Otherwise the clutch can come loose and
cause personal injuries.
In the carburetor, fuel is mixed with air, When the engine is test
run at the factory, the carburetor is basically adjusted. A further
adjustment may be required, according to climate and altitude. The
carburetor has one adjustment possibility:

= ldle speed adjustment screw.

ldle speed adjustment (T}

Check that the alr filter is clean. When the idle speed is correct, the
cutting attachment will not rotate. If adjustment is required, close
(clockwise) the T-screw, with the engine running, until the cutting
attachment starts to rotate. Open (counter-clockwise) the screw
until the cutting attachment stops. You have reached the correct
idle speed when the engine runs smoothly in all positions well
below the rpm when the cutting attachment starts to rotate.

If the cutting attachment still rotates after idle speed adjustment,
contact Tanaka dealer,

NOTE!
Standard ldis rpm Is 2500~3000 rpm.

/N WARNING!
When the engine is idling the cutting attachment must under
no circumstances rotate.

NOTE!

Some models sold areas with strict exhaust emisslon regulation
do not have high and low speed carburetor adjustments. Such
adjustments may allow the engine to be operated outside, of their
emission compliance limits. For these models, the only carburetor
adjustment is idle speed.

Air filter (Fig. 3-2)

The air filter must be cleaned from dust and dirt in order to avoid:
e Carburetor malfunctions,

o Starting problems.

¢ Engine power reduction.

» Unnecessary wear on the engine parts.

¢ Abnormal fuel consumption.

Clean the air filter daily or more often if working in exceptionally
dusty areas.

Cleaning the air filter

Remove the air filter cover and the filter (1). Rinse it in warm soap
suds. Check that the filter is dry before reassembly. An air filter
that has been used for some time cannot be cleaned completely.
Therefore, it must regularly be replaced with a new one. A damaged
filter must always be replaced.

Fuel fiiter (Fig. 3-2B)

Drain alt fuel from fuel tank and pull fuel filter line from tank. Pull
filter element out of holder assembly and rinse element in warm
water with detergent.

Rinse thoroughly until all traces of detergent are eliminated.
Squeeze, do not wring, away excess water and allow element to air
dry.

NOTE!
If element is hard due to excessive dirt buildup, replace it.

Spark plug (Fig. 3-3) ~
The spark plug condition is influenced by:

* An incorrect carburetor setting.

» Wrong fuel mixture {too much oil in the gasoline)

* A dirty air filter.

 Hard running conditions (such as cold weather).

These factors cause deposits on the spark plug electrodes, which
may result in malfunction and starting difficulties. If the engine

is low on power, difficult to start or runs poorly at idling speed,
always check the spark plug first. If the spark plug is dirty, clean
it and check the electrode gap. Re-adjust if necessary. The correct
gap is 0.6 mm. The spark plug should be replaced after about 100
operation hours or earlier if the electrodes are badly eroded.
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NOTE!

{n some areas, local law requires using a resistor spark plug to
suppress ignition signals. If this machine was originally equipped
with resistor spark plug, use same type of spark plug for
replacement.

Muffler {Fig. 3-4}
Remove the muffler and clean out any excess carbon from the
exhaust port or muffler inlet every 100 hours of operation,

Cylinder (Engine cooling) (Fig. 3-4B)
The engine is air cooled, and air must circulate freely around engine
and over cooling fins on cylinder head to prevent overheating.

Every 100 operating hours, or once a year {more often if conditions
require), clean fins and external surfaces of engine of dust, dirt and
oil deposits which can contribute to improper cooling.

NOTE!
Do not operate engine with engine shroud or muffler guard
removed as this will cause overheating and engine damage.

Flexible drive shaft {Fig. 3-5)

Flexible drive shaft should be removed and lubricated with good
quality lithium grease every 20 hours. To remove the flexible shaft,
first remove screw (1), loosen bolt (2) and remove the gear case
then pull the shaft out of the drive shaft pipe. Clean the shaft oft
and apply a generous coat of lithium grease to it and insert if back
into the drive shaft pipe, turn it untit it drops Into place then install
the gear case, install & tighten screw (1) and screw (2).

Angle transmission (Fig. 3-5B)

Check angle transmission or angle gear for grease level about
every 50 hours of operation by removing the grease filler plug on
the side of angle transmission.

If no grease can be seen on the flanks of the gears, fill the
transmission with quality lithium based multipurpose grease up to
3/4.Do not completely fill the transmission.

Blade (Fig. 3-6)

/N WARNING!
Wear protective gloves when handling or performing
maintenance on the blade.

o Use a sharp blade. A dull blade is more likely to snag and thrust.
Replace the fastening nut if it is damaged and hard to tighten,

» When replacing blade, purchase one recommended by TANAKA,
with a 25.4mm (one inch) fitting hole.

* When installing saw blade (2), always face the stamped side up.
In the case of a 4 tooth blade (1), it can be used on either side.

e Use correct blade for the type of work.

* When replacing blade, use appropriate tools.

» When cutting edges become dull, re-sharpen or file as shown in
figure, Incorrect sharpening may cause excessive vibration.

o Discard blades that are bent, warped, cracked, broken or
damaged in any way.

NOTE!
When sharpening blade it is important to maintain an original shape
of radius at the base of the tooth to avoid cracking.

Maintenance schedule

Below you will find some general maintenance instructions. For
further information please contact Tanaka dealer.
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Daily maintenance

» Clean the exterior of the unit.

» Check that the harness is undamaged.

o Check the blade guard for damage or cracks. Change the guard
in case of impacts or cracks.

© Check that the cutting attachment is properly centred, sharp, and
without cracks. An off- centred cutting attachment induces heavy
vibrations that may damage the unit.

» Check that the cutting attachment nut is sufficiently tightened.

o Make sure that the blade transport guard is undamaged and that
it can be securely fitted.

* Check that nuts and screws are sufficlently tightened.

Weekly maintenance

o Check the starter, especially cord and return spring.

¢ Clean the exterior of the spark plug.

* Remove it and check the electrode gap. Adjust it to 0.6 mm, or
change the spark plug.

» Clean the cooling fins on the cylinder and check that the air
intake at the starter is not clogged.

» Check that the angle gear s filled with grease up to 3/4.

¢ Clean the air filter,

Monthly maintenance

o Rinse the fuel tank with gasoline.

» Clean the exterior of the carburetor and the space around it
» Clean the fan and the space around it.

IMPORTANT NOTICE

THIS INFORMATION IS FOR THE US AND CANADIAN
MARKETS ONLY.

e To reduce the risk of Injury from foss of control, never use a metal
blade on a curved shaft grass trimmer.

» Never use a metal blade on any brushcutter without barrier bar or
bicycle handle configuration and safety strap and a safety guard
specifically designed and approved for blade use.

* Use only attachments or accessories designed for your unit and
offered by Tanaka, Although some unauthorized parts may be
adaptable, their use may be extremely dangerous and could
cause serious Injury or death.

Tanaka offers a complete line of trimmer/brushcutter accessories to

accomplish any job while ensuring safe operation.

The following models are sold as grass trimmers capable of being
converted to blade-capable brushcutters:

TBC-225, TBC-2258, TBC-230, TBC-230SF, TBC-2500, TBC-245PF,
TBC-2501, TBC-250PF, TBC-250SF, TBC-255PF, TBC-260SF, TBC-
260PF, TBC-340PF.

Blade adapter kits for these models can be purchased at your lo-
cal Tanaka dealer. These kits contain a safety barrier bar and shoul-
der strap as well as the necessary blade guard and blade mounting
hardware.

/I\ WARNING!

The blade conversion kit MUST be used when operating these
models with steel blades. Never install a steel blade without
the use of the blade-securing cotter pins included in the

kit. Proper installation of all blade-mounting components is
required when converting a grass trimmer to a blade-capable
brushcutter. Consult your Tanaka dealer if you are uncertain
about any aspect of blade use on your Tanaka unit,

Bicycle Style Handle Kit #748502
This kit converts models TBC-2501, TBC-250PF, TBC-340PF from
“D” style front handles to dual handled style brushcutters.

Die bedeutungen der kurzzeichen oder.

HINWEIS : Manche gerdte wurden nicht damit versehen

Kurzzeichen

A WARNUNG!

Die von diesem Produkt erzeugten
Abtgase enthalten Stoffe, die vom
Bundesstaat Kalifornien als Erreger von
Krebs, Geburtsfehlern und anderen
Fortpflanzungsschédden angesehen
werden.

Handschuhe sind dann zu tragen, wenn
dies notwendig ist, z.B. bei der Montage
der Schneidausristung.

Es ist wichtig, dass Sie sich mit den
nachfolgenden VorsichtsmafBnahmen
und Warnungen vertraut machen und
1 diese befolgen. Unvorsichtige oder
unsachgemaBe Handhabung dieses
Gerdtes kann zu schweren oder sogar
lebensgefahrlichen Verletzungen fiihren.

Rutschfestes Schuhwerk, das guten Hait
bietet., tragen.

Die in der Bedienungsanleitung

und an der Maschine angegebenen
Warnhinweise und Anweisungen sind zu
lesen und zu befolgen.

Tragen Sie bei der Anwendung der
Maschine stets Helm, Gesichts-und
Gehdrschutz.

Ein MesserstoB ist moglich, wenn das
rotier-ende Messer Im Kritischen Bereich
mit einem massiven Gegenstand in
Berlihrung kommt. In diesem Fall kann
es zu einer gefahrlichen Reaktion
kommen, bel der das gesamte Gerét
und der Bediener einem heftigen Sto
ausgesetzt werden.

\ Diese Erscheinung wird als

: MESSERSTOR bezeichnet. Das Resultat
ist u.U., dass der Bediener die Kontrolle
liber das Gerat verliert und schwere
oder lebensgefahrliche Verletzungen
davontragt. MesserstéBe sind
wahrscheinlicher in Arbeitsbereichen, wo
das zu schneidende Vegetahonsmatenal
nur schwer einsehbar ist.

o

Wenn dieses Zeichen am Gerat
angegeben ist, keine starren
Metallmesser verwenden.

Es bezeichnet den Platz des
Messerschutzes fiir einen Trimmeroder
Mahkopf der Baureihe BRAIN,

PLAGE QUARD
BRACKET
BETWEEN
ARROWS

Auf Miillobjekte achten.

Zeigt maximale Drehzahl der Welle
an. Kein Schneidzubehér verwenden,
dessen Drehzahl unter diesem Wert liegt.

Max

4'; 9,900rpm
o

D inder und in el
‘%\ 5(';’ fé;nvog‘uézﬁgrz;;?ei'n:arnslll?::‘and Eo r(\j?t atbhach Es bezeichnet den Platz der Griffstange.
v . ndle a ; A
= ’,,:'; jemand néhern sollte, den Motor und athls polr?tve S{ggéesnpiﬁk?;‘; fﬁgfﬁﬂge oberhalb
® das Zubehdr sofort ausschaiten. ’
TN

Vor dem Gebrauch lhres neuen Gerites

+ Bedienungsanleitung genau durchlesen.

+ Montage und Einstellung der Schneidausriistung kontrollieren.

o Das Gerat starten und die Vergasereinsteliung prifen. Siehe
"Wartung".
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